
L’apparecchio può essere utilizzato da 
bambini di età non inferiore a 8 anni e 

alla comprensione dei pericoli ad esso 
inerenti.

l’apparecchio.
La pulizia e la manutenzione destinata 
ad essere effettuata dall’utilizzatore non 

ATTENZIONE: VAPORE CALDO

Tenere lontano dalla portata dei bambini e 

temperatura.

AR820 - ARM8U001

LIBRETTI ISTRUZIONI - UNIDIFICATORE



correttamente le operazioni di 

calcare.

all’apparecchio.
- Nota: solo in caso di acqua poco 
conduttiva e tale da non permettere 
nessuna vaporizzazione, è possibile 
aggiungere non più di 0,5 g di sale da cucina 
per ogni pieno. NON AGGIUNGERE UNA 
QUANTITÀ ECCESSIVA DI SALE.
Non alimentare l’apparecchio con una 

- Non consentire che la stanza in cui è 

oppure utilizzare l’apparecchio in modo 
intermittente.



residua ed alcune parti dell’apparecchio 

potrebbero essere calde.

sostituito solamente presso i centri di 



utilizzato.

spina dalla presa di corrente.

- Non utilizzare l’apparecchio a piedi nudi.

- Non sottoporre l’apparecchio ad urti.

sostituito solamente presso i centri di assistenza autorizzati dal 
costruttore.
Non utilizzare in corrente continua.

L’apparecchio è stato costruito e concepito per funzionare in ambienti 

Non usare l’apparecchio all’aperto.

rischio di scottature.

all’apparecchio e tantomeno consumo di corrente.

aperta.

componenti naturali.



AR820 - ARM8U001
1 - Caldaia.

3 - Portaessenze.

Caratteristiche tecniche
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caldaia non

alimentazione è
inserito nell’apparecchio.
Fig. 1

AR820, ARM8U001

Fig. 2
AR820, ARM8U001 - Inserire la caldaia nel serbatoio orientandola in 
modo che la “cresta” sia sopra la freccia posta sulla fascia del serbatoio 

Istruzioni d’uso



È necessario attendere circa 5/10 minuti prima che l’apparecchio 

Fig. 3

NON VERSARE LE ESSENZE NEL FORO O NEL SERBATOIO.

Fig. 4

consumo di corrente nè danni all’apparecchio.

- Rumore fastidioso durante l’uso.

AR820 - ARM8U001



Pulizia e manutenzione

Disinserire la spina dalla presa di corrente prima di pulirlo ed attendere 

NON IMMERGERE MAI L’APPARECCHIO IN ACQUA.



Condizioni
La garanzia ha validità 24 mesi dalla data d’acquisto.

Assistenza autorizzato.

tali diritti.

Limitazioni

stato:
- Manomesso da parte di personale non autorizzato.

non compromettere la sostanza delle funzioni.

di zona.

SMALTIMENTO
Informazione agli utenti: ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 
14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui 

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla 

l’apparecchiatura.

ITGARANZIA

IMBALLAGGIO
-

mente rispettando la raccolta differenziata.



INSTRUCTIONS FOR USE - HUMIDIFIER

8 years and older children and people 

capacities or with a lack of experience 

been instructed on the safe use of the 
appliance and are aware of the related 

Children must not play with the appliance.

operations.

steam: keep it out of the reach of children 

may cause burns. 

expose body parts or objects at the steam 
jet.

AR820 - ARM8U001



2

Read the detailed information in 

may cause security problems and may 

- Note: just in case of low conductive 
water, of such a kind that do not allow any 
vaporization, it is possible to add no more 
than 0,5 g of kitchen salt for every full. DO 
NOT ADD AN EXCESSIVE AMOUNT OF 
SALT. 
The appliance is not to be operated from 
a DC supply.

- Do not permit the area around the 

damp.



part immersed in the boiler and the one 

the appliance is not in use.

use. 

it must be replaced in support centers 

instructions for a safe installation, use and maintenance.

technician.

be treated with the necessary caution.

suitable type by skilled persons. Do not use adapters or extension cables 
which do not meet current safety standards or that exceed the current 

not in use. 

- Do not use the appliance when barefoot.



AR820 - ARM8U001
1 - boiler

3 - essential oil recess
4 - steam outlet hole

8 - connector socket
9 - power supply cable

Technical informations

- Do not use the appliance when barefoot.

socket.

it at once.

manufacturer. 
Do not use the appliance out of doors.

consume power.

opened.

Technical data indicated on the appliance.
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Fig. 1 - 

appears.
AR820, ARM8U001

FIG.2
820

FIG.3 - 

carefully.

cable into the appliance.
DO NOT POUR ESSENCES IN THE STEAM OUTLET HOLE OR IN 
THE TANK.

FIG.4 - 

A residual amount of water with all the impurities will remain at the bottom 

and the electrodes wear out more rapidly.

Instructions for use



AR820 - ARM8U001



Maintenance

NEVER IMMERSE THE APPLIANCE IN WATER.

Rinse the electrodes with tap water and dry off any water in the boiler or 
in the connector.



Terms and Conditions
The guarantee is valid for 24 months.

contained in the instructions.

Limits

the appliance has been:
- mishandled by unauthorized persons

your local dealer.

DISPOSAL
USER INFORMATION

indicates that the product must be disposed of separately from other waste at the 

collection centres for electrical and electronic waste.

PACKAGING



instructions sur l’utilisation de l’appareil 

l’appareil.

empêcher les enfants ou les personnes

MODE D’EMPLOI - HUMIDIFICATEUR

AR820 - ARM8U001



N’ajoutez pas de sel ou toute autre 

- Attention: juste en cas d’eau peu 
conductrice, que ne permettre aucune 
vaporisation, il est possible d’ajouter au 
maximum 0,5 g de sel de cuisine par 
plein. N’AJOUTE PAS UNE QUANTITÉ 
EXCESSIVE DE SEL.

alimentation CC.

- Ne laissez pas la zone autour de 



Attention: lire soigneusement les avertissements contenus dans le 

la securité de l’installation, d’usage et d’entretien. instructions 

autre consultation.

par intermittence. Ne laissez pas les 



AR820 - ARM8U001
1 - Chaudière  

6 - Flotteur  

     l’appareil  
8 - Prise d’alimentation  
9 - Câble d’alimentation

la prise de courant.

- Ne pas utiliser l’appareil pieds-nus.

N’utilisez pas l’appareil en plein air.
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Instructions d’utilisation

FIG.1

AR820, ARM8U001

FIG.2
AR820 - ARM8U001

FIG.3

NE PAS VERSER LES ESSENCES DANS LE TROU OU DANS LE 
RESERVOIR. 



FIG.4



Entretien

N’IMMERGEZ JAMAIS L’APPAREIL DANS L’EAU. 



Conditions

Limitations

FRGARANTIE

MISE AU REBUT
INFORMATION UTILISATEUR
« Mise en oeuvre de la directive 2012/19/UE sur les déchets 

la réduction de l’utilisation de substances dangereuses dans les 

EMBALLAGE



Kinder ab 8 Jahren und Personen mit 

Dampf und kochendes Wasser können 

BEDIENUNGSANLEITUNG - LUFTBEFEUCHTER

AR820 - ARM8U001



- Hinweis: Nur bei schwach leitfähigem 
Wasser und wenn keine Verdampfung 
möglich ist, ist es möglich, pro vollen Tank 
nicht mehr als 0,5 g Kochsalz zuzugeben. 
FÜGEN SIE KEINE ÜBERMÄSSIGE 
SALZMENGE HINZU.

fördern kann.

zeitweise.



und als solches zu behandeln.

Tischdecken nicht feucht werden lassen.

Teil des Kessels und der Teil um die 

Hersteller autorisierten Kundendienststellen 



zuwenden. 

Wasserdampf aus.



Technische informationen
AR820 - ARM8U001
1 - Heizkessel

4 - Dampfaustritt

8 - Anschlußbuchse
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Der Luftbefeuchter ist mit einem besonderen Sicherheitssystem 

Gerät steckt.
ABB.1

abzutrocknen.
ABB. 2
AR820 - ARM8U001



ABB.3

austritt.
GIEßEN SIE DIE ESSENZEN NICHT IN DEM DAMPFAUSTRITT ODER 
IN DEM BEHÄLTER.

ABB.4

AR820 - ARM8U001
ABB.1

ABB.2



TAUCHEN SIE DAS GERÄT NIE IN WASSER.

wieder normalfunktioniert.

Abb. 4Abb. 3



DE
Garantiebedingungen:
Die Garantie dauert 24 Monate vom Einkaufsdatum.

außerhalb der Garantiezeit.

Einschränkungen:

  aufbewahrt oder transportiert wurde.

wenden.

ENTSORGUNG
INFORMATION FÜR DEN BENUTZER
“Umsetzung der Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-

VERPACKUNG
-



El aparato puede ser utilizado por niños 
menores de 8 años y por personas 

para el usuario no deben ser realizados 

ATENCIÓN: VAPOR CALIENTE

FOLLETO DE INSTRUCCIONES - UMIDIFICADOR

AR820 - ARM8U001



Lea las instrucciones detalladas en los 

y MANTENIMIENTO para realizar 
correctamente las operaciones de 

u otras sustancias al recipiente: esto 

aparato.
- Nota: solo en el caso de agua de baja 
conductividad y para no permitir ninguna 
vaporización, es posible agregar no más 
de 0.5 g de sal de mesa por tanque lleno. 
NO AÑADA UNA CANTIDAD EXCESIVA 
DE SAL.
No encienda el aparato con una fuente 

ambiente.



Atencion:leer atentamente las advertencias contenidas en el 

de la seguridad de instalación, uso y mantenimiento. Instrucciones 

establecimiento distribuidor.
No dejar partes del embalaje al alcance de los niños. El aparato no se 

considerado.

el aparato de forma intermitente. No 

- Desconecte el aparato y su cable de la 

las operaciones de llenado y limpieza. 

pueden estar calientes.

debe ser reemplazado solo en los 
centros de asistencia autorizados por el 



la toma de corriente corresponda a la indicada en las características 
nominales.

de la corriente.

enchufe de la toma de corriente.

- No tocar el aparato con las manos mojadas o húmedas.
- No utilizar el aparato con los pies descalzos.

con el establecimiento distribuidor.
No utilizar el aparato al aire libre.

aparato y tanto menos consumo de corriente.

contactar con el establecimiento distribuidor.

correspondiente cubeta.



Caracteristicas tecnicas
AR820 - ARM8U001
1 - caldera

3 - cubeta de esencias

7 - comoda empuñadura
8 - toma del conector

Datos de placa sobre el aparato.
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Instrucciones de uso

Fig. 1 

Fig. 2 
AR820 - ARM8U001

cuidadosamente.



AR820 - ARM8U001

Fig. 3 

NO VIERTA LAS ESENCIAS EN EL AGUJERO O EN EL TANQUE.

Fig. 4 

daño al aparato ni tampoco consumo de corriente.

operaciones de limpieza.



Mantenimiento

Desconectar el enchufe de la toma de corriente antes de limpiar el 

NO SUMERGIR NUNCA EL APARATO EN AGUA.

o anticaliza.



Condiciones

el recibo donde consta la fecha de compra. En caso de anomalia el aparato deberá 

Límites

ha sido:

de zona.

GARANTIA

ELIMINACIÓN
INFORMACIÓN A LOS USUARIOS 

EMBALAJE
-
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Tel. 0354104000 r.a. - Fax 035702716
http://www.ardes.it - e-mail:polypool@polypool.it


